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SPARTANJE SA SNIMACIMA
ZVUKA, SLIKE I POKRETA U
RUKAMA, U PETROVCU NA
MLAVI I OKOLINI, NOVEMBRA
2015. 1 FEBRUARA 2016. GODINE

P18E:
Maja RADIVOJEVIC

o3 kao student interesovanje

sam usmerila na narodno mu-

ziciranje pozarevackog kraja, iz

ojeg sam rodom. I sada, na dok-

torskim studijama, nastavljam rad
u pomenutoj oblasti, buduci da je
¢itava teritorija Brani¢evskog okruga
etnomuzikoloski slabo istrazena.
Paznju mi okupira vlasko stanov-
nistvo, koje u velikoj meri naseljava
Homolje.

Vlasi uglavnom zive u isto¢noj
Srbiji, na podrudju izmedu Velike
Morave, Timoka i Dunava, na
teritoriji ¢etiri upravna okruga:
borskog, branic¢evskog, zajecarskog
i pomoravskog. Istorijski podaci
o njihovom dolasku u Srbiju su
razliciti, a jedan navodi da su se
doselili krajem 17. i pocetkom 18.
veka, nakon velike seobe Srba pod
Arsenijem Carnojevicem. Govore
vlaskim jezikom, kao maternjim, ali
pored toga i srpskim. Pravoslavne
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su veroispovesti. Dele se na vise
etnografskih grupa, medu kojima su
najbrojniji Ungureani.

Kao neko ko dugi niz godina zivi
u sredini gde se susrecu i prozimaju
dva drustveno i kulturno razli¢ita
sveta, srpski i vlaski, smatram da
imam dobru podlogu da kao istrazi-
vac pristupim problemu proucavanja
vlaske muzike. Ne pripadam vlaskoj
zajednici, niti govorim vlaski jezik,
tako da su mi veliku pomo¢ ponudili
ljudi vlaskog porekla koje poznajem,
prvenstveno u premoscavanju jezicke
barijere, kao i pri pronalazenju
adekvatnih kazivaca, od kojih bih
sakupljala muzicki materijal i ostale
relevantne podatke.

Vazan posrednik mi je bio direktor
Kulturno-prosvetnog centra Petrovac
na Mlavi, Miodrag Mikica Lukic¢.
Kao dugogodisnji sef orkestra Serbia,
on ucestvuje na gotovo svim bitnim
manifestacijama gde se promovise
vlaska muzika, te me je uputio na
vlaske muzicare koji bi mogli dostoj-
no da predstave muzic¢ko-folklorno
naslede. Iz razgovora sa njim saznala
sam i da se krajem novembra 2015.
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Katica Lopatanovic, selo Kaona (foto: Dimitrije Golemovic)

odrzava seminar pod nazivom Viaske
igre 1z okoline Petrovca na Mlavi, gde
ce biti predstavljen materijal saku-
pljen u okviru EU projekta Budenje
svesti o nacionalnoj pripadnosti i kultu-
ri Vlaha sa fokusom na mlade (februar
2015 - februar 2016). Ovo se ucinilo
kao odli¢na prilika za poc¢etak mog
istrazivanja, te sam sa puno entuzi-
jazma seminar u Petrovcu i posetila.
Uvodno predavanje je odrzao nas
eminentni etnomuzikolog dr Dimitri-
je Golemovic, koji ve¢ trideset godina
sakuplja vlasku narodnu muziku na
prostoru severoisto¢ne Srbije. On je
predstavio svoje dosadasnje istra-
Zivanje, upotpunjeno autenti¢nim
zvucnim primerima, koji svedoce o
raznovrsnosti vokalne i instrumental-
ne prakse. Drugo predavanje odrzao
je koreograf Nenad Mijailovi¢, uceci
polaznike da igraju vlaska kola. 1z
prikrajka sam posmatrala i kamerom
belezila igre, meni u velikoj meri
nepoznate. Cupkajudi sa strane,
pokusavala sam da nauc¢im igre ora
(kolo), bobosika, prepisor (preko noge),
jepur (zec), pre lok (na mestu), Zok n
Iok (kolo u mestu), Sokc (mis), cigan-
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Dragisa i Dusanka Zdravkovic, selo Oreskovica (foto: Dimitrije Golemovic)

kusa, pre stnga/stnga/cuca (na levu,
levakinja). Kako je vreme odmicalo, i
kako sam upijala mnostvo novih i za-
nimljivih informacija, rasla mi je Zelja
da sve ovo dozivim na terenu...

FRULA MORA DA GOVORI

U januaru 2016, Kulturno-prosvetni
centar Petrovac na Mlavi i Nacionalni
savet Vlaha potpisali su ugovor sa
FMU u Beogradu, koji je podrazume-
vao odlazak studenata etnomuziko-
logije na teren u opstinu Petrovac na
Mlavi, radi pronalazenja i belezenja
vlaskog muzickog i plesnog nasleda
(u okviru gore pomenutog projek-
ta). Studente je predvodio profesor
Golemovi¢ i pozvao me da im se
prikljuc¢im. Istrazivacki tim ¢inile su
i studentkinje Marina Luki¢, Hri-
stina Pani¢ i Milica Mari¢, kao i ve¢
pomenuti Mikica Luki¢ i Nenad Mi-
jailovi¢. Najmladi ¢lan bila je Tijana
Golemovi¢, profesorova ¢erka, koja je
studente pratila u stopu.

Ve¢ prvog dana, u popodnevnim
satima, nakon $to smo se stacionirali
u banji Zdrelo, upoznali smo jednog
krajnje zanimljivog kazivaca. Bio je
to Zika Makuljevi¢ iz sela Ranovac,
prijateljima poznatiji kao Zika Maku,
graditelj instrumenata i svirac. Sa
sobom je poneo veliki broj svirala:
onih vecih - duduk, fluer da mizok
i fluer kuantra, i onih manjih - fluer
(frula), kao i skoro celu radionicu
za njihovu izradu u svojoj torbi. Svi
instrumenti bili su jednodelni i sa po
6 rupa sa prednje strane za sviranje.

)
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VEC PRVOG DANA, U POPODNEVNIM SATIMA,
NAKON STO SMO SE STACIONIRALI U BANJI ZDRELO,
UPOZNALI SMO JEDNOG KRAJNJE ZANIMLJIVOG
KAZIVACA. BIO JE TO ZIKA MAKULJEVIC 1Z SELA

RANOVAC, PRIJATELJIMA POZNATIJI KAO ZIKA MAKU.

Pric¢u i svirku ovog Vlaha bilo je tesko
zaustaviti, te smo ga snimali i sutra-
dan. Prema njegovim re¢ima, vlaski
fluer je svirala sa 4 ,polja”, a to su
zapravo 3 oktave za sviranje, i osnov-
ni registar, u kojem se svira tako da
,donja usna radi kao zdrebe kad pase
travu” (otvor na zadnjem delu frule

- ferjasta - pokriva se donjom usnom
prilikom sviranja). Bez ovih , polja”
nemoguce je izvoditi vlasku muziku
na nekoj fruli. Dalje, frula je mogla

da se svira solisticki, u ansamblu sa
velikim bubnjem (tobom) ili u an-
samblu frulasa. Tom prilikom svi bi
svirali jednoglasno, samo u razlic¢itim
registrima, zavisno od duzine svirale.
,Kod dobrog sviraca frula mora da
govori. Kao voda kada lepo Zzubori, ili
mali vodopad, koji tako lepo pada da
oseca svaki kamen.” - objagnjava Zika
- ,Mala frula mora da ima (u zvuku)
Cetiri dnevne ptice: Sevu, slavuja, kosa
i grlicu, a velika frula mora da ima
Cetiri nocne ptice: ¢uka, sovu, buljunu
i opet grlicu.”

Pri¢a nesvakidagnjeg Zike bila je
isprepletana dobrom svirkom, a u
pojedinim numerama pratio ga je
sin Petar Makuljevi¢ na tobi, ¢ija se
membrana stimuje prema najdubljem
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tonu frule. Osim melodija razli¢itih
vlaskih kola, kao $to su ora da doj, da
trej, da patru (kolo u dva, tri i Cetiri),
ora manuta, prepisor, cuca, izvedeno
je i nekoliko balada. Medu njima je
bila ona ¢uvena o majstoru Manojlu
(Mestar Manojlo), sa motivom uzi-
divanja ljudske Zrtve. Vlaske balade
predstavljaju velike muzicke forme i
vremenski traju jako dugo - oko sat
vremena, pa i duze. Naj¢esce suihu
paru izvodili laptari (violinisti), gde
je prvi violinista bio i peva¢. Danas
su se one u velikoj meri izgubile i
kod ostalih kazivaca, koje smo sreli
prilikom obilaska petrovacke opstine,
Zive samo u secanju.

S BRDA NA BRDO

Obisli smo i selo Kaona, gde smo
snimili pevacicu Katicu Lopatanovic
i frulaga Sinisu Babica. Osim muzike,
zabelezili smo secanje da su se na
ovim prostorima rado svirale kara-
be/simponje (gajde), ali da odavno
nisu deo prakse petrovackog kraja.
Isto tako, Zene su nekada rado svirale
u list, kao i u dudurejs, koji se pravi
od stabljike biljke kukute. Vokal-
na praksa, kao i instrumentalna, je
jednoglasna, a Zene su ¢esto pevale
grupno: ,Ona najvestija je pocinjala, a
ostale su se prikljucivale. Jedna je bila
na jednom brdu, druga na drugom, i
tako redom, pa kad krenu, to je bilo
milina slusati, to ne moze da se opise
re¢ima”. Veoma popularne kod Vlaha
bile su i tzv. pesme bez re¢i. Podra-
zumevale su pevanje melodije na
neutralnom slogu, izuzetno svetlom
bojom glasa, u visokom registru, i
izvodile su ih jedino Zene. Nazalost,
ovakav vid pevanja su prestali da
neguju Vlasi u petrovackoj opstini,
ali se, prema re¢ima kazivaca, danas
moZe naci u okolini Zagubice.

U pauzama izmedu rada posetili
smo lokalne manastire. Prva de-
stinacija bio je Gornjak, poznat po
vodi koja le¢i o¢ne bolesti. Ovo je
zaduzbina kneza Lazara, podignuta
u 14. veku. Usput smo obisli i ostatke
nekadasnjeg manastira Blagoveste-
nje, koji je prili¢no nepristupacan za
razgledanje, ali ga to i ¢ini primamlji-
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Dimitrije Golemovi¢, Zika Makuljevi¢ Maku i Petar Makuljevic,
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selo Ranovac (foto: Maja Radivojevic)

vim za turiste. Smesten je na ulazu u
Gornjacku klisuru, na kapiji Homo-
lja, a sagradio ga je despot Stefan
Lazarevic¢. U manastir Vitovnicu stigli
smo tokom jutarnje sluzbe, pa su se
Milica i Hristina prikljucile crkvenim
pojcima na liturgiji. Posetili smo i Za-
vitajni muzej Petrovac na Mlavi. Ipak,
najvece uZivanje, pogotovu za naseg
najmladeg ¢lana, bilo je u bazenima
termalne vode banje Zdrelo.

NoGaMA 0 TLO

Pri¢u o vlaskom nasledu zaokruzili
smo plesnom praksom. Poslednji na
listi kazivaca bio je Branimir Brana

Barbulovi¢ iz sela Ranovac. Dok je
izvodio igre, Brana nam je objasnja-
vao na koji nacin ih treba pravilno
igrati. Na primer: uora je igra speci-
fi¢na po tome $to pociva na sedmo-
taktnom obrascu, dok njenu muzic-
ku pratnju ¢ini melodija od osam
taktova, te dolazi do nepoklapanja
igracke u muzicke fraze. Medutim,
vremenom je pocela da se izvodi u
osam taktova, jer je igra¢ima tako
bilo jednostavnije, pa se danas retko
izvodi u prvobitnoj sedmotaktnoj
formi. Ona moze da se ,3ara”, tj.
njen obrazac moze da se varira na
razlic¢ite nacine, a jedan od njih jesu
udari nogama o tlo u sinkopiranom

ritmu, $to je prepoznatljiv vlaski
motiv, nazvan ropota. Posebno zani-
mljiv bio je i prepisor - dvodelna igra,
u kojoj se razlikuje nacin igranja kod
muskaraca i Zena. Prilikom izvo-
denja drugog dela ove igre, kolena
muskaraca treba da budu potpuno
slobodna, kako bi igranje bilo dobro.
Brana je istakao da je pokrete u pre-
pisoru tesko nauciti i da se najbolje
vezbaju prilikom sedenja na stolici
(bududi da tezina tela tada nije na
nogama). Igra se u mestu, nogama se
udara o tlo, vertikala igraca mora da
bude smirena, a ramena da se okrec¢u
levo-desno. Nekada se ovakav nacin
igranja vezbao i na dasci, kako bi se
jasno ¢uo ritam udara. U Zenskom
igranju akcenat je na talirima zakace-
nim oko vrata, ¢ije zveketanje treba
da prati ritam muskih koraka. Sve
igre izvode se na celom stopalu, sa
veoma malim prelazenjem prostora,
gotovo u mestu.

Ucesce u ovom EU projektu mi je
mnogo znacilo. No, ja se tu nisam
zaustavila. U avgustu sam nastavila
samostalni terenski rad, Sire¢i podruc-
je istrazivanja na opstine Zagubica i
Kucevo. Tada sam materijal upotpu-
nila godisnjim i zivotnim ciklusom
pesama, medu kojima posmrtni ritual
Vlaha zauzima centralno mesto. Puno
toga ostalo je neispricano. Jer, kao sto
neko rece: ,Homolje je jedna velika
tajna”. Vlasi su beskrajno zanimljiva
zajednica, puna misterija. [E]
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Snimak i zapis: Dimitrije Golemovié
Svirala: Zika Makuljevi¢ Maku
Bubanj: Petar Makuljevié
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Manja, manja
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Ma - nja, ma - nja, ma-nja, ma-nja, ma - njal  Prd un-de pask & - Li?

Prd kim-pu - ku

Manja, manja, manja, manja, manja!

Pra unde pask 6jilji?

Pra kimpu ku florilji.

Pra unde pask porsii?

Pra kimpu ku sosii.

Manja, manja, manja, manja, manja!
Pra unde pask vasilji?

Pra kimpu ku frazilji.

Pra unde pask zZunsi?

Pra kimpu ku nusii.

1o -1 - 1ji.

Prid un -de pask pdr-§i - i?

Manja, manja, manja, manja, manja!

Pra unde pask kaji?
Pra kimpu ku skaji.
Pra unde pask mindzi?
Pra kimpu ku spindzi.

Manja, manja, manja, manja, manja!

Prd kim-pu - ku

so -8 - 1.

Snimak i zapis: Maja Radivojevié
Izvodi: Tanja Boskovié

Javorski
sabor

nedelju, 26. juna 2016, na
planini Javor, po 21. put ¢uli
su se zvuci dvojnica, frula,

gusala, okarina, duduka, dipli i drugih
starih instrumenata.

Od ukupno 65 takmicara - 16
dvojnicara i 49 sviraca na starim
instrumentima — pehare za prvo mesto
ovogodisnjeg ,Sabora dvojnicara i
starih instrumenata Srbije na Javoru”
poneli su dvojnic¢ar Predrag Nikoli¢
iz Prilika kod Ivanjice i diplar Dugan
Ljubiti¢-Miji¢ iz Vrbasa. Drugo mesto
u kategoriji dvojnicara osvojio je Petar
Lazi¢ iz Babaji¢a kod Ljiga, a trece
Milutin Satari¢ iz Gornjeg Milanovca.
Drugo mesto u kategoriji starih instru-
menata osvojila je Saska Dimitrijevi¢
iz Brusa, koja je svirala frulu, a trece
Slobodan Kovaéevi¢ iz Calka, svirad
na okarini,

Pored standardnih nagrada, ziri je
odlu¢io da dodeli diplome i mladim
talentima na dvojnicama Sanji Mila-
novié¢ iz Mionice i Teodori Pordevié
iz Kraljeva, kao i za autenti¢ni izraz

CRTICE

Miru Dokovicu iz Kraljeva. Za sviranje
na starim instrumentima dodeljena su
priznanja perspektivnim mladim izvo-
da¢ima — Anastasiji Raki¢evié (frula)
i Davidu Markovi¢u (duduk) iz Brusa
i sedmogodisnjem guslaru Nemanji
Carkiéu iz Vigegrada.

Najveci broj takmicara ¢inili su mladi
iz Kulturno-umetni¢kog udruzenja

VP L
—

i VX "JABOPCKH CABOP

»Kopaonicka frula” iz Brusa i $kole
frule iz Kraljeva. U stru¢nom Ziriju su
bili profesor etnomuzikologije Dejan
Cekanovié, producent Dobrica Andrié
iz Kragujevca i profesorka muzicke
kulture Aleksandra Savi¢ iz Kraljeva.
Manifestaciju su organizovali Dom
kulture Tvanjica, Mesna zajednica
Kusiéi i Osnovna skola ,Major Tli¢” iz
Kusica, pod pokroviteljstvom opstine
Ivanjica.

Hadz7i-Snezana Zlatié¢

Kulturno-umetnicko udruzenje ,,Kopaonicka frula” iz Brusa,

Javorski sabor 2016 (izvor: Hadzi Snezana Zlatic)
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